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POR QUE LODAR?

é

Bienvenidos a Lodar.

Probablemente el mejor Sistema de Radio Control a un precio bajo.

Hace veinte y cinco afos, malacates eléctricos fueron controlados por controles cableados. Todos los malacates
hidraulicos fueron controlados con palancas. La televisién estaba siendo operado con controles remotos, jPor qué
no los malacates? “Infra rojo" no era conveniente pero “radio” fue una opcion exitosa. Un mercado nacio.

Europa inmediatamente acepto esta tecnologfa y pronto la mayorfa de los vehiculos comerciales estaban equipados
con valvulas electro-hidrdulicas para hacer frente al remoto de radio. América se quedd con la simplicidad hidraulica.
Sin embargo, la persistencia de algunos fabricantes de radio controles lentamente convencieron al mercado que
enfrentara este concepto. Los constructores estadounidenses ahora regularmente proporcionan controles de radio
COMO una opcidon y, en muchos casos, como equipo estandar. Hoy en dfa, la industria de los controles de radio es
sofisticada y diversa, proporcionando sistemas de conmutacion para una amplia variedad de aplicaciones.

Lodare es un lider industrial centrado en la seguridad con nuevos productos siendo desarrollados constantemente
para mantener una ventaja competitiva. Lodar® cuenta con un equipo de servicio dedicado. Reconocemos que los
clientes exigen pronta atencién cuando algo no esta bien - Lodar® proporciona ese apoyo totalmente.

Vea con su imaginacion - permita que Lodar® tome el control.

1. SEGURIDAD

;Esta su equipo trabajando en un ambiente seqguro? Manténgase alejado
de las zonas de peligro — tenga control a 200 o 1,000 pies de distancia, segun
el modelo. Lodare estd fabricado de acuerdo con los estdndares mas altos
de seguridad con la habilidad de funcionar en los ambientes mas duros.

2. ECONOMICO

Tramos largos de cables son tediosos e incurren costos laborales. Lodar®
elimina estos costos por cableando el receptor cerca de los controles de
valvula. Lodar® paga por si mismo por la disminucién de trabajadores — un
operador completa el trabajo de dos o tres hombres.

3. SERVICIO RAPIDOY CALIFICADO

El equipo de servicio dedicado de Lodare, estacionado en Henrietta, Texas,
asiste a los clientes con instalacion, solucion de problemas, y preguntas sobre
garantia. Este equipo de servicio, si es posible, resolverd cualquier problema
por teléfono. Si es necesario, le enviaremos un reemplazo del sistema dentro
de 24 horas, permitiéndole volver el sistema defectuoso dentro de 7 dias.

4. GARANTIA
Nuestra garantia prorrateada de 5 arios es excepcional.
Durante los primeros 2 afios, la garantia es ilimitada. Repararemos o sustituiremos gratuitamente, a nuestra
discrecion, cualquier producto que se demuestra ser defectuoso debido a la fabricacion.
Por los siguientes tres afos, la garantia es prorrateada. Reemplazaremos el producto defectuoso con un producto
nuevo a un precio con descuento atractivo.

5. LONGETIVIDAD CORPORATIVO

Lodare fue creado en el Reino Unido en 1988 por Skidmore 4WD Ltd. Martin Skidmore, tres veces el campedn
nacional de Land Rover, y Tim Halford, el principal distribuidor de Superwinch, encontraron una necesidad en el
mercado de sistemas de conmutacion de radio.

Con los afos, estos dos amigos fueron construyendo una marca global con una lista impresionante de distribuidores
que suministran una amplia variedad de industrias. Estos distribuidores ayudan a los clientes a encontrar el sistema
mejor adecuado para sus necesidades.

En 2013, Skidmore 4WD cambio su nombre a Lodar® Ltd. con el fin de reflejar la direccion de la empresa. En los
Estados Unidos, después de 20 afos de operar como Lodare, se cambid el nombre a Lodar® USA.

6. PERMITA QUE LODAR® TOME EL CONTROL

Lodare le permite controlar, mover, rampar, iniciar, cambiar, activar, desactivar o operar multiples funciones en
cualguier momento.

Visite www.lodar.com y llame a su distribuidor local para méas informacién. Permita que ellos expliquen como Lodar®
puede mejorar su compaffa. Lodare Ltd es una empresa registrada por ISO9001 Y 1SO4001.
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TRANSMISORES | RECEPTORES DC

Mini

Funciones: 2/ 4 Mini FETS Standard Relays
Funciones: 2 Funciones: 2/ 4*

01ONAodd 13d SISdONIS

Standard
Funciones: 1/2/4/6

Standard FETS Deep FETS
Funciones:1/2*/4/6 Funciones: 10/16 / 20*

Standard FETS Keypad

Funciones: 2* / 4* | 6*

RECEPTORES AC

Stainless Shift Standard Relays
Funciones: 2/4/6 Funciones: 40 Funciones: 2* / 4*

* Como ilustrado.
El LoCator, que se muestra sosteniendo el transmisor, es un accesorio opcional. Consulte la pdgina
11 para obtener mds informacién. www.lodar.com | 3




TRANSMISORES

Eligiendo el transmisor correcto es el primer paso para encontrar su sistema Lodare. Con hasta 20 funciones
(40 con Shift), Lodar® puede satisfacer a los operadores a través de una amplia gama de industrias.

CARACTERISTICAS COMUNES A TODOS LOS TRANSMISORES

+ BOTON ROJO - apaga el receptor « BATERIA BAJA - luz intermitente LED

« BOTON VERDE - prende el receptor « CODIFICACION FACIL - mas de 16 millones codigos
para seguridad

TRANSMISORES

SINOPSIS DEL PRODUCTO

Mini Standard IP
- Conveniente para los usos industriales - Establecido en Lodar® por mas de 10 afios.  « Un transmisor robusto con calificacién
ligeros. - Clasificacion resistente al agua IP 55. impermeable al agua IP67.
- A prueba de agua IP 67. - Botones de membrana grande sobre una - Botones def;rwengjbrlea_na grande sobre
- Cabe perfectamente en la palma de superficie de limpiar. SIS LIS lels
SU mano. - Encerrado con PVC LoCover, cabe . Pafra pgrsonallz?cpn‘deéboton de
- Personalizacion de Facia disponible. firmemente en la mano. LICLII, = i)t
- Para personalizacién de botén de
funcion. — vea la pdgina 6
ESPECIFACIONES ESPECIFACIONES ESPECIFACIONES
INTERRUPTOR - membrana de goma con INTERRUPTOR « Tactil cupula INTERRUPTOR « Tactil cupula
el contacto de carboén
BATERIA » 2 X manganeso BATERIA « 1xPP9 alcalinas BATERIA « 4xAAA alcalinas
alcalina AAA (3 voltios) manganeso (9 voltios) manganeso (6 voltios)
CONSUMO CONSUMO CONSUMO
DE CORRIENTE « Inactivo: 4 DE CORRIENTE « Inactivo: 4 microamperios DE CORRIENTE - Inactivo: 15
microamperios « Activado: 20 miliamperios Microamperios
« Activado: 20 « Activado: 24 miliamperios
miliamperios PROTECCION « Polaridad Inversa:
protegida PROTECCION - Polaridad Inversa:
PROTECCION « Polaridad Inversa: « Clasificacién IP: 55 protegida
protegida - Codigos de Registracion: « Clasificacion IP: 67
- Clasificacion IP: 67 mas de 16 millones - Coédigos de Registracion:
- Codigos de Registracion: mas de 16 millones
mas de 16 millones RENDIMIENTO - Gama de Temperatura:
-10°C to + 40°C RENDIMIENTO « Gama de Temperatura:
RENDIMIENTO « Gama de Temperatura: (13°F to + 104°F) -10°C to + 40°C
-10°C to + 40°C - Gama: 200 pies del (13°F to + 104°F)
(13°F to + 104°F) receptor, cuando se « Gama: 200 pies del
» Gama: 150 pies del conduce una salida receptor, cuando se
receptor cuando se momenténea, sin abandono conduce una salida
conduce una salida de senal. Opcion de 1,000 momentdnea, sin abandono
momentanea, sin pies disponible. de sefal. Opcién de 1,000
abandono de sefal. Opcion . Potencia Transmitida: pies disponible.
de 500 pies disponible. 1 mW tipica « Potencia Transmitida:
- Potencia Transmitida: 1 mW tipica

CUMPLIMIENTO

Vea la pagina 7 para mds informacién. CUMPLIMIENTO
CUMPLIMIENTO Vea la pagina 7 para mds informacién.

Vea la pagina 7 para mds informacién.

T mW tipica

4 | www.lodar.com




jNUEVO! Transmisor de Una Funcion

Lodar® ahora ofrece una opcién inalambrica de una funcion.
Apague o prenda la corriente a los generadores, bombas de
agua, luz, etc. El Receptor especial de Una Funcién tiene dos
salidas, una momentanea y una enganchada —usted elige.

Vea Transmisor Estdndar para la especificacion completa en
la pdgina 4.

01ONAodd 13d SISdONIS

jNUEVO! Transmisor de Acero Inoxidable

La placa frontal de acero inoxidable, equipada con botones
de seguridad a prueba de vandalismo, esta disefiada para
trabajar en los ambientes mas duros. Es ideal cuando los
botones de funcion estan en uso 24/7.

Este recinto IP de 6 funciones puede ser utilizada para
operaciones de 2 0 4 funciones o modificado con "SHIFT" para
dar hasta 12 funciones. Todo con el receptor correspondiente.

Vea Transmisor IP para la especificacion completa en la pdgina 4.

SA4OSIWSNVE1

Funcion 21-40 con la Opcion SHIFT

La opcion de "SHIFT" en este transmisor robusto permite un
cambio de modo tocando simplemente el botén de reinicio
verde. Diferentes luces de LED del transmisor indican el modo,
que se puede igualar con el receptor (es) requerido.

Menos funciones también pueden ser manejadas de esta
forma al utilizar pequefos transmisores con receptores
pertinentes. Por ejemplo, si usted siente que un solo transmisor
de 20 funciones es demasiado grande, puede elegir un transmisor
de 10 funciones en formato de modo - 2 x 10 funciones.

&

noesss
nO0REE8

a@EE
B

Vea Transmisor IP para la especificacion completa en la pdgina 4.

El LoCator es un accesorio opcional. Consulte la pdgina 12 para obtener mds informacion.

www.lodar.com | 5




Ly RECEPTORES
Ly
% SALIDA MAESTRA - {QUE ES ESO?
—~ La mayoria de los modelos vienen equipados con Salida Maestra, ddndole un control independiente
& extra a los Transmisores. Ejemplos de uso:
U - Un paquete de energia electrohidraulica ~ « Una bomba de embrague - Una valvula de descarga
L La Salida Maestra estad configurada para la operacion paralela con cualquier salida, es decir, se
Qc apagara y prendera al manejar los botones de funcién.
oo La Salida Maestra puede ser configurada continuamente si es necesario, por ejemplo, cuando
(@) el receptor debe estar trabajando todo el tiempo.
- La Salida Maestra también puede ser eliminada de la operacién de funcion a funcion si es
@) necesario. Es totalmente flexible en su aplicacion.
g Mini RX
3 amperios
(a = y
FET's
o.
Receptores compactos
- | para espacios pequenos.
LLI - Funciones: 2
(] - Materiales:  Base PVC Negra y tapa Receptor Estandar - 15 amperios FET’s
w) * Clasificacion IP: ) 6,7 Tapa transparente permite ver luces LED para encontrar problemas.
« Interruptor: 3 amperios FET's
— . Master: Opcional « Funciones: 2/4/6 «Tamano: 5.9 x 4.7 x 2 pulgadas
U4 « Tamano: 47 x3.5x 1.6 pulgadas » Materiales: Base PVC Negra «Transmisor: Mini / Estéandar / IP
o. « Transmisor: S Min-i / Estandar y tapa, Tapadera transparente « Gama: 150 pies con el Transmisor Mini
o - Gama: 150 pies con el Transmisor Mini « Clasificacién IP: opcién de 500 pies disponible
: 67 200 pies con Transmisor Estandar
500 pi IT isor Estand i@ i i i
= 200 pies con TransmisorEséndar | * INEITUPRO: 15 amperios ETs opelon de 1000 ples ol
v opcpién de 1,000 pies disponible * Master: Olpg e

Receptor hondo - 15 amperios FET's

Tapa transparente permite ver luces LED para encontrar problemas. La base, que

Receptor es 2 centimetros mas honda, permite cableado adicional. Misma huella como
Estandar Receptor Estandar.
. « Funciones: 10/16/20 «Tamano: 5.9 x 4.7 x 2.75 pulgadas
5 amperios » Materiales: Base PVC Negra e Transmisor: Mini / Esténdar / IP
relés y tapa, Tapadera transparente  « Gama: 150 pies con el Transmisor Mini
» e « Clasificacion IP: 67 opcion de 500 pies disponible
Versién econdmica del « Interruptor: 15 amperios FET's 200 pies con Transmisor Estandar

sistema de 15 amperios. opcion de 1,000 pies disponible

. * Master: Opcional
« Funciones: 2/4
« Materiales: Base PVC Negra y tapa . ,
. Clasificacién IP: 67 Receptor de Teclado -15 amperios FET’s
* Interruptor: > amperios relés Tapa transparente permite ver luces LED para encontrar problemas. Teclado de
« Master: Opcional reserva en caso de pérdida. Opcion de Cédigo de Seguridad disponible.
+ Tamaiio: 5'9X4'7.X'2 pulgadas » Funciones: 2/4/6 +Tamafo: 5.9 x 4.7 x 2 pulgadas
+ Transmisor: Mini / Estandar + Materiales: Base PVC Negra s Transmisor: Mini / Estandar / P
+Gama: 150 pies con el Transmisor Mini y tapa, Tapadera transparente « Gama: 150 pies con el Transmisor Mini
opcion de 500 pies disponible « Clasificacion IP: 67 opcién de 500 pies disponible
200 pies con Transmisor Estandar « Interruptor: 15 amperios FET's 200 pies con Transmisor.Estén.dar
opcion de 1,000 pies disponible « Master: Opcional opcion de 1,000 pies disponible

6 | www.lodar.com




Lodar cumple las siguientes normas de seguridad.

Lodar® es construido en el Reino Unido y cumple con todas las normas de seguridad y normas
de funcionamiento.

«EN 301 489-3 «FCC Aprobacion concedida
« R&TTE (1999/5/EC) « Spectrum 433.92 MHz F1D CE!
« SEGURIDAD Directiva de Baja Tension CEQ
300.683 EN ISO 13849- 418.00 MHz F1D CE!
12008 to Categoria 4 -
reemplaza BS EN 954-1 ( E @
BS EN60204-1
«EMC 2004/104/EEC  Lodar® Ltd. es una compaiiia aprobada por
ETSI300-220 v1.1.1 1509001 and 14001

Marca de aprobacion e11 037601

Garantia

Nuestra garantia prorrateada de 5 anos es excepcional y poco comun.

Por los primeros dos afos, la garantia es ilimitada. Durante ese periodo, nuestro Departamento de Servicio
reemplazara o reparara, a su discrecion, cualquier producto que se pruebe defectuoso debido a la fabricacion. El
periodo de garantia empieza desde la fecha en que la mercancia sale de nuestra fabrica, aunque aceptaremos una
fecha posterior si el distribuidor puede confirmar la fecha de compra.

Por los siguientes tres afos, la garantia es prorrateada. Durante ese periodo, reemplazaran el producto defectuoso
con el nuevo producto a un precio con descuento atractivo. Cada distribuidor establece estos precios.

Garantia limitada.

Lodar Ltd (“vendedor”) garantiza al comprador original (“usted”) que todas las piezas y componentes estén libres de defectos en materiales por un periodo de dos 2
anos desde la fecha de compra demostrable. Cualquier producto defectuoso de Lodar® seré reparado o reemplazado sin costo alguno para usted, en cumplimiento
con estos procedimientos. Las garantias establecidas son exclusivas y sustituyen todas las demas garantias, ya sean orales o escritas, expresas o implicitas.
Procedimiento de funcionamiento de garantia limitada

Al descubrimiento de un producto defectuoso de Lodar®, usted debe notificar al vendedor por escrito, ya sea en su fabrica o cualquier distribuidor autorizado, de
los detalles de la dicha falla y mande por correo el producto defectuoso de Lodar®. Las reparaciones o reemplazos por el vendedor bajo esta garantia limitada se
realizaran normalmente dentro de quince (15) dias de trabajo después de la recepcion del producto defectuoso Lodar®. El vendedor, o su distribuidor autorizado,
puede hacer cargos razonables por las reparaciones que no estan cubiertos por esta garantia limitada.

Garantia y limitaciones de reparaciones y exclusiones

Las siguientes exclusiones o limitaciones de garantias y limitacién de reparaciones se aplicardn expresamente:

Garantias Expresas. E| vendedor garantiza que el Lodar® es como se describe en el "Lodar® Manual del propietario” adjunta: no se hace ninguna otra garantfa
expresa con respecto al Lodar®. Si cualquier modelo o muestra fue mostrado, tal modelo o muestra fue utilizado sélo para fines ilustrativos y no debe

interpretarse como garantia de que el producto Lodar® sea igual.

Garantias Implicitas. | a garantia implicita de comerciabilidad y todas las otras garantias implicitas solo se extenderan desde la fecha de compra por dos 2 afos.
Algunos Estados de los Estados Unidos no permiten limitaciones sobre el tiempo de una garantia implicita, asi que las limitaciones antedichas podrian no aplicarse.
Daiio accidental o resultante. Sujeto a las obligaciones de Garantia Limitada de Vendedores establecidas, el vendedor no seré responsable por dafios incidentales
de cualquier tipo, o por dafos a la propiedad, pérdida de ganancias ni pérdidas de uso, que puede ser causada por cualquier falla en, o mal funcionamiento de, o el
fracaso del adjunto Lodar®. Algunos Estados de los Estados Unidos no permiten la exclusion o limitacion de dafos incidentales o consecuentes, asi que las
limitaciones antedichas podrian no aplicarse.

Condicion de Garantia. El vendedor no serd obligado a cumplir con su Garantia proporcionada aqui si la falla o mal funcionamiento del Lodar® fue causado por
danos (no resultantes de cualquier componente defectuoso o mal funcionamiento) o uso irrazonable por usted. El uso irrazonable incluird, pero no sera limitado a,
la falta de mantenimiento razonable y necesario, instalacion, o uso de Lodar® sin cumplir con las instrucciones contenidas en el Manual del Duefio Lodar®. La
responsabilidad del vendedor bajo esta garantia no excedera el costo de corregir los defectos o reemplazo del producto Lodar® por cualquier pérdida o dano al
producto Lodar®; al vencimiento del periodo de garantia, se extinguira dicha responsabilidad. Los agentes, distribuidores y empleados del vendedor no estan
autorizados a realizar modificaciones a esta garantia ni garantias adicionales vinculantes al vendedor. En consecuencia, las declaraciones adicionales, ya sean

S0AI3104¥d IrYNOSH3d A 0dINDO3I NS OANIINILNYW

orales o escritas, no constituyen garantfas y no deben ser confiadas.

Recursos legales del comprador.

Esta garantia limitada le da derechos legales especificos, ademas de otros derechos legales que pueda poseer ya, que pueden variar de estado a estado dentro de
los EE.UU. y de pais a pais. Usted también tiene derechos implicados de garantia. En el caso de un problema con el servicio de garantia limitada o rendimiento, usted
puede llevar su reclamo a una corte de reclamos menores, un tribunal del estado o un tribunal de distrito federal en los Estados Unidos o a jurisdicciones apropiadas
fuera de los EE.UU.

Preguntas.

Cualquier consulta sobre cumplimiento de garantias provistas, puede dirigirse por escrito a: Lodar® Limited, 60 Sandwell Street, Walsall WS1 3EB, England.

www.lodar.com | 7




PERSONALIZACION DE TRANSMISORES

Y 4

PERSONALIZACION

Como Lodare se utiliza en muchas aplicaciones diferentes,
nuestros transmisores pueden personalizarse para satisfacer
sus necesidades. Las siguientes personalizaciones son posibles:

IMANES

Lodare Transmisores
Estandar y IP pueden
equiparse con imanes
para permitir la colocacién
del transmisor en una
superficie de metal.

Para OEMs comprando
en porciones grandes,
podemos etiquetar el
Transmisor con su marca.
Cargos de herramienta
aplican.

CODIGOS DE
CONFIGURACION

Escoja el cédigo correcto
para adaptarse a sus
aplicaciones. Tenemos
cientos de opciones
disponibles. El servicio
es complementario.

Visite:

http.//lodar.com/
manual/inserts.10.pdf

VEA EL VIDEO

Aprenda como elegir su codigo.

www.youtube.com/lodarsales

8 | www.lodar.com




PERSONALIZACION DE RECEPTORES

Todos los productos Lodars® estan configurados en la fabrica con funciones
momentaneas, enclavamientos horizontales, y un tiempo de espera automatico
de 30 minutos.

El software sofisticado de Lodars® puede ser modificado para una amplia variedad
de aplicaciones, ofreciendo un sinfin de posibilidades.

INTERRUPTOR

Agregue interruptores al
lado del receptor para

e s e cortar energia y controlar

TIEMPO el sistema.

Usando las

modificaciones N
de software, PESTILLO

receptores pueden
ser fijados para
operar como
temporizadores.
Esto es util si hace
falta un retraso

en la activacion
de una funcién
después de pulsar
el boton.

Cuando una funcion debe
estar trabajando por un
periodo extendido, podria

ser conveniente usar la
opcion de pestillo. Con esta
opciodn, el botén permanecera
encendido hasta que sea
presionado otra vez para
apagarlo. Pestillo es ideal para
las lineas de malacates largas
o tiempos de ciclo, pero debe
considerar la seguridad - usted
debe ser capaz de apagarlo.

NOIDVYZITVYNOSYH3d

QUITAR ENTRELAZAMIENTO

Todos los productos Lodar® son
fabricados con entrelazamiento
horizontal, es decir no puede
activar una segunda funcién

QUITE LA mientras una ya estd activada.

q Tener dos funciones activadas es
SALIDA MAESTRO | malo para el motor- no le gustaria
Quizés desee que el maestro operar dos funciones a la misma
paralelo opere en ciertas vez! Un cambio de software
funciones y no en otras - permitiria o la eliminacién de
software modificado cualquier enclavamiento, el
puede lograrlo. establecimiento de

enclavamientos verticales en
comparacién con enclavamientos
horizontales o, de hecho,
cualquier secuencia que quiera.

+ ARNES DE CABLE + CONTROL DE RECEPTOR MULTIPLE + ENCAPSULAMIENTO /

Los sistemas de funcién 2 /4 / 6 vienen con Lodar’ puede ser programado para controlar REFORZAMIENTO

una arnés de 10 pies. Podemos hacer cualquier multiples receptores del mismo transmisor, ;Condiciones escambrosas?

arnés que desee de sus diagramas para (por ejemplo para abrir muchas puertas a la Encapsulamiento protege la placa del
acelerar la instalacion en la linea de misma vez). También, varios receptores podrian receptor PCB de vibraciones extremas.
produccion. El uso de conexiones SureSeal, ser requeridos en diferentes lugares- un Un gel de silicona cubre todos los
mostrados anteriormente, también pueden transmisor se puede configurar para abrir componentes electrénicos.
proporcionar una conexion impermeable cada uno de ellos individualmente.

en el arnés.

www.lodar.com | 9




¢Por qué necesito un sistema actuador? ;Por qué no puedo utilizar un sistema de control
remoto de radio normal?

Muchos camiones en el mercado tienen funciones que sélo son controlables por vélvulas hidraulicas con
palancas -y siguen construyendo estos vehiculos. Controlando estas funciones por un control remoto de radio
es un método cada vez mas popular. Las ventajas obvias de seguridad, tanto como la flexibilidad necesaria
para dirigir la recuperacion con sélo un solo operador, son necesarios, no solo una opcién. Con sélo controles
hidraulicos, no hay nada que cambiar; No hay control eléctrico en absoluto. La Unica opcidn disponible, para
aquellos que quieren cambiar a control de radio, es cambiar las véalvulas electro-hidrdulicas. Esto proporcionaria
una opcion de interruptores eléctricos pero a un costo que la mayoria de los operadores no considerarian.

ELECTRICO

iNo hay suministro de aire? jExiste un actuador eléctrico? r/\

El sistema de control remoto de radio de Lodar® C T U STM
suministrado es especialmente modificado para funcionar a MANUFACTURING
con el actuador Actus y controlar todas las funciones
hasta 200 pies de distancia. Es facil de instalar y no
requiere ninguna soldadura o el suministro de aire.

Consideracién de seguridad es lo mds importante
en este disefo. El sistema de embrague interno libera
automaticamente cuando energia o sefial se pierde,
permitiendo que el actuador con seguridad "flote" a una
posicién segura preestablecida. El cuerpo de aluminio
fundido del actuador es resistente al polvo y al agua y
lubricado de fabrica.

El Actuador esté colocado debajo de la palanca de
control, con uno de los extremos atado a la barra, por
un simple soporte de sujecién. El otro extremo esta
conectado al chasis.

Las funciones se activan por el sistema control de
Radio transmisor/receptor de Lodar®.

SISTEMAS DE ACTUADORES

;Puedo tener mds de una vdlvula operando este sistema?
Si. Ofrecemos hasta 6 funciones (3 actuadores)

para el control del vehiculo. Discuta sus requisitos
con su distribuidor local.

;Puedo manejar las palancas, aunque existe un
actuador instalado?

Si, se puede reemplazar el control del actuador
en cualquier momento.

¢Puedo instalar este sistema en cualquier vehiculo?
Mientras haya una actuador para la palanca de
control, este sistema es universal.

El sistema Lodar® suministrado esta especialmente
modificado para funcionar con el actuador Actus y
controlar las dos funciones hasta 200 pies de distancia.
Para especificaciones basicas, consulte transmisor
estandar en la pagina 4 y receptor estandar en la
pagina 6.

* Para informacion mds detallada sobre los actuadores, vaya a www.lodar.com.
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AIRE

El sistema Actuador de Aire de Lodar®
ahora permite a su vehiculo convertirse al
control remoto de radio facilmente y sin
gran costo por medio de valvulas eléctricas
operadas por aire. Estos controlan el
Actuador de Aire.

El Actuador esté colocado arriba de la
palanca de control, con uno de los extremos
atado a la barra y el otro extremo esta
conectado al chasis. El aire es controlado con
las vélvulas de aire (vea dibujo) que, en cambio,
son controladas con el Sistema de Control
de Radio Transmisor/Receptor de Lodar®.

;Puede este sistema operar mds de una valvula?
Si, ofrecemos hasta 16 funciones (8 Actuadores) para controlar el vehiculo. Discuta sus
requisitos con su distribuidor local.

;Qué pasa si no tengo aire para suministrar del vehiculo?
La compra de un compresor de aire barato y pequefio resolvera este problema.
Siempre es una buena idea tener un suministro de aire disponible.

S3Y0AVNLOVY 3d SYINILSIS

;Puedo manejar las palancas, aunque exista un actuador instalado?
Si, se puede anular el control del actuador en cualquier momento.

;Puedo instalar este sistema en cualquier vehiculo?
Mientras haiga una palanca de control para montar el Actuador, el sistema es universal.

* Para informacion mds detallada sobre los actuadores, visite www.lodar.com.

EL ACTUADOR
Facilmente colocado
:_-; Una soldadura y un soporte Control Lever
2 Housing

Canal de soporte a través del vehiculo

) - |
Escuadra a \
} 4—— Varade control v o

Configuracion de vara de control en portador popular

mostrando un cilindro en una posicién de montaje ideal Soldar

o]

/

O

O
——1011u00 &p BOUE|E =

Tuberia Simple
Escuadra con cilindro- codificado por colores
Conecte pipa azul al suministro de aire
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LOCATORS

Lodar® ofrece dos estilos del LoCator,
que sostiene el transmisor cuando no
estd en uso. Escoja entre el LoCator
basico o uno con timbre y luz que se
usa para avisar que el transmisor no
esta en su receptaculo. Las opciones
de alerta se pueden modificaren la
parte posterior del LoCator.

ACCESORIOS

9812  LoCator para Transmisores IP y Estandar
9813  LoCator para Transmisores IP y Estdndar con zumbador / LED

~

VEA EL VIDEO

Aprenda sobre nuestros LoCators. iVea el video!

www.youtube.com/lodarsales

-y

GUIA DE PRODUCTO

LOCOVERS

Si los transmisores se utilizan en ambientes
polvorientos o muy sucios un LoCover podria
ayudar a prolongar la vida del teclado. Se
incluye un acollador.

Transmisores estandar son proporcionados
con la parte 9801.

9801  Silicona - suministrado con todos
los Transmisores Estandar

9802 Plastico transparente IP67 - todos
Transmisores Estandar

9804 Tejido/ Tapa Transparente - Transmisores Estandar de 2-6 funciones

9805 Tejido/Tapa Transparente - Transmisores IP de 2-6 funciones

9806 Tejido/Tapa Transparente - Transmisores IP de 10 funciones

9807 Tejido/Tapa Transparente - Transmisores IP de 16 funciones

9808 Tejido/Tapa Transparente - Transmisores IP de 20 funciones

12 | www.lodar.com




SISTEMA DE RESERVA

Lodare tiene una variedad de controles remotos de cable que
conectan directamente al receptor, ideal si el transmisor queda
extraviado o dafado. Estos controles utilizan el mismo recinto
como los transmisores IP pero tienen un cable “rizado” de alta
calidad extendiéndose desde 1.5 pies a 15 pies. El cable no
perdera su forma si es utilizado continuamente.

-

9602 Control Cableado de 2 funciones
9604 Control Cableado de 4 funciones
9606 Control Cableado de 6 funciones
9610 Control Cableado de 10 funciones
9616 Control Cableado de 16 funciones
9620 Control Cableado de 20 funciones

01ONAodd 3a vind

=

PEEEHEEROEE

ANTENA EXTERIOR

El rendimiento del Lodar® puede verse comprometido si el receptor
es montado en un lugar que reduzca la sefal, tal como en una caja de
herramientas o en el chasis. Ahadiendo una antena asegura que el
producto siga operando a una distancia de 200 pies a 1,000 pies en
o condiciones adversas. Una antena es simplemente anadida al SMA 'y
cabe en el PCB. Una antena NO aumentara la gama especificada.

5014054200V

Por favor haga nota: necesitara ordenar un conectador SMA si ordena un
aparato de 2 funciones en la serie 90 o 91. No viene incluido como estdndar
y necesitara ser soldado al Receptor PCB.

9010 Conector de Antena SMA para serie 90y 91
9860  Mastil de Antena Solamente

9861  Antena con 3.3 pies de cable y mastil

9862  Antena con 5.3 pies de cable y mastil

9863  Antena con 10 pies de cable y mastil

9869  Antena con 30 pies de cable y mastil

SOLENOIDES

Lodare tiene una variedad de solenoides de alta calidad para acarrear
cargos de 15 amperios o mas. Preguintele a su distribuidor local para mas
informacion.

9820 Solenoide 12v, aislamiento del motor

(Continuamente Considerada)
9821 Solenoide 24v, aislamiento del motor

(Continuamente Considerada)
9822 Solenoide 12v, DC Motor Hacia Delate/Reversa Estandar
9823  Solenoide 24v, DC Motor Hacia Delate/Reversa Estandar
9824  Solenoide 12v, DC Motor Hacia Delate/Reversa Pesado
9825 Solenoide 24v, DC Motor Hacia Delate/Reversa Pesado
9826  Relé 12v transicion
9827  Relé 24v transicion

www.lodar.com | 13




GRAFICO DE COMPRAS

V4

GUIA DE PRODUCTO

SISTEMAS DE TRANSMISORES Y RECEPTORES DC

Relé 5 amperios

GAMA DE 150 PIES

90000 Receptor Relé de 2 funciones y Transmisor Mini

90002 Receptor Relé de 2 funciones y Transmisor Mini y Maestro
90004 Receptor Relé de 4 funciones y Transmisor Mini y Maestro
GAMA DE 200 PIES

90100 Receptor Relé de 2 funciones y Transmisor Estandar

90101 Receptor Relé de 1 funcién y Transmisor Estandar

90102 Receptor Relé de 2 funciones y Transmisor Estandar y Maestro
90104 Receptor Relé de 4 funciones y Transmisor Estandar y Maestro
GAmA DE 500 PIES

91000 Receptor Relé de 2 funciones y Transmisor Mini

91002 Receptor Relé de 2 funciones y Transmisor Mini y Maestro
91004 Receptor Relé de 4 funciones y Transmisor Mini y Maestro
GAMA DE 1000 PiES

91100 Receptor Relé de 2 funciones y Transmisor Estandar

91101 Receptor Relé de 1 funcién y Transmisor Estandar

91102 Receptor Relé de 2 funciones y Transmisor Estandar y Maestro
91104 Receptor Relé de 4 funciones y Transmisor Estandar y Maestro

FET’s 3 amperios

Gama DE 150 Pies

110000  Receptor Mini FET de 2 funciones y Transmisor Mini

110002  Receptor Mini FET de 2 funciones y Transmisor Mini y Maestro
GamA DE 200 PIES

111000  Receptor Mini FET de 2 funciones y Transmisor Estandar
111002  Receptor Mini FET de 2 funciones y Transmisor Estandar

y Maestro

FET’s 15 amperios

GAMA DE 150 PIES

92000 Receptor FET de 2 funciones y Transmisor Mini

92002 Receptor FET de 2 funciones y Transmisor Mini y Maestro
92004 Receptor FET de 4 funciones y Transmisor Mini y Maestro

92000K  Receptor FET de 2 funciones y teclado y Mini TX
92002K  Receptor FET de 2 funciones y teclado, Maestro y Mini TX
92004K  Receptor FET de 4 funciones y teclado, Maestro y Mini TX

GAMmA DE 200 PiEs

92100 Receptor FET de 2 funciones y Transmisor Esténdar

92101 Receptor FET de 1 funcién y Transmisor Estandar

92102 Receptor FET de 2 funciones y Transmisor Estandar y Maestro
92104 Receptor FET de 4 funciones y Transmisor Estandar y Maestro
92106 Receptor FET de 6 funciones y Transmisor Estandar y Maestro

92100K  Receptor FET de 2 funciones y teclado y Transmisor Estandar

92102K  Receptor FET de 2 funciones y teclado, Maestro y Estandar TX
92104K  Receptor FET de 4 funciones y teclado, Maestro y Estandar TX
92106K  Receptor FET de 6 funciones y teclado, Maestro y Estandar TX

92202 Receptor FET de 2 funciones y Transmisor Maestro y IP
92204 Receptor FET de 4 funciones y Transmisor Maestro y IP
92206 Receptor FET de 6 funciones y Transmisor Maestro y IP
92210 Receptor FET de 10 funciones y Transmisor Maestro y IP
92216 Receptor FET de 16 funciones y Transmisor Maestro y IP
92220 Receptor FET de 20 funciones y Transmisor Maestro y IP

92202K  Receptor FET de 2 funciones y Teclado, Maestro y IP TX
92204K  Receptor FET de 4 funciones y Teclado, Maestro y IP TX
92206K  Receptor FET de 6 funciones y Teclado, Maestro y IP TX

92326 20F + 6F FET RX ambos + Maestro & Transmisor 20F IP Shift

92330 20F + 10F FET RX ambos + Maestro & Transmisor 20F IP Shift
92336 20F + 16F FET RX ambos + Maestro & Transmisor 20F IP Shift
92340 20F + 20F FET RX ambos + Maestro & Transmisor 20F IP Shift

92502 Receptor FET de 2 funciones y Maestro y IP TX con acero

inoxidable KP

92504 Receptor FET de 4 funciones y Maestro y IP TX con acero
inoxidable KP

92506 Receptor FET de 6 funciones y Maestro y IP TX con acero
inoxidable KP

GAMA DE 500 PIES
93000 Receptor FET de 2 funciones y Transmisor Mini
93002 Receptor FET de 2 funciones y Transmisor Maestro y Mini
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93004 Receptor FET de 4 funciones y Transmisor Maestro y Mini

93000K  Receptor FET de 2 funciones y Teclado y Transmisor Mini

93002K  Receptor FET de 2 funciones y Teclado, Maestro y Mini TX

93004K  Receptor FET de 4 funciones y Teclado, Maestro y Mini TX

Gama DE 1000 PiEs

93100 Receptor FET de 2 funciones y Transmisor Estandar

93101 Receptor FET de 1 funcién y Transmisor Estandar

93102 Receptor FET de 2 funciones y Transmisor Maestro y Estandar

93104 Receptor FET de 4 funciones y Transmisor Maestro y Estandar

93106 Receptor FET de 6 funciones y Transmisor Maestro y Estandar

93 100K  Receptor FET de 2 funciones y Keypad & Standard Transmitter
93102K  Receptor FET de 2 funciones y Teclado, Transmisor Maestro y Estandar
93 104K  Receptor FET de 4 funciones y Teclado, Transmisor Maestro y Estandar
93106K  Receptor FET de 6 funciones y Teclado, Transmisor Maestro y Estandar
93202 Receptor FET de 2 funciones y Transmisor Maestro y IP

93204 Receptor FET de 4 funciones y Transmisor Maestro y IP

93206 Receptor FET de 6 funciones y Transmisor Maestro y IP

93210 Receptor FET de 10 funciones y Transmisor Maestro y IP

93216 Receptor FET de 16 funciones y Transmisor Maestro y IP

93220 Receptor FET de 20 funciones ycTransmisor Maestro y IP

93202K  Receptor FET de 2 funciones y Teclado, Maestro y IP TX

93204K  Receptor FET de 4 funciones y Teclado, Maestro y IP TX

93206K  Receptor FET de 6 funciones y Teclado, Maestro y IP TX

93326 20F + 6F FET RX ambos + Transmisor Maestro & IP de 20F Shift
93330 20F + 10F FET RX ambos + Transmisor Maestro & IP de 20F Shift
93336 20F + 16F FET RX ambos + Transmisor Maestro & IP de 20F Shift
93340 20F + 20F FET RX ambos + Transmisor Maestro & IP de 20F Shift

SISTEMAS DE TRANSMISORES Y RECEPTORES AC
Relé 5 amperios
GAMA DE 150/120 pies (Depende del Tr isor)

96100
96102
96 104

96 200
96202
96 204

Receptor AC Relé de 2 funciones y Transmisor Estandar
Receptor AC Relé de 2 funciones y Transmisor Maestro y Estandar
Receptor AC Relé de 4 funciones y Transmisor Maestro y Estandar

Receptor AC Relé de 2 funciones y Transmisor IP
Receptor AC Relé de 2 funciones y Transmisor Maestro y IP
Receptor AC Relé de 4 funciones y Transmisor Maestro y IP

GAMmA DE 500/1000 pits (Depende del Ti isor)

97100
97102
97104

97200
97202
97204

Receptor AC Relé de 2 funciones y Transmisor Estandar
Receptor AC Relé de 2 funciones y Transmisor Maestro y Estandar
Receptor AC Relé de 4 funciones y Transmisor Maestro y Estandar

Receptor AC Relé de 2 funciones y Transmisor IP
Receptor AC Relé de 2 funciones y Transmisor Maestro y IP
Receptor AC Relé de 4 funciones y Transmisor Maestro y IP

TRANSMISORES

90002TX
90 0 04TX

91002TX
910 04TX

92101TX
92102TX
92 104TX
92 106TX

92204TX
92206TX
92210TX
92216TX
92220TX

92320TX
92332TX
92340TX
925 06TX

93101TX
93 102TX

GAMA DE 150 PIES

Transmisor Mini de 2 funciones
Transmisor Mini de 4 funciones

GAMmA DE 500 PiES

Transmisor Mini de 2 funciones
Transmisor Mini de 4 funciones

GAMA DE 200 PIES

Transmisor Estandar de 1 funcién

Transmisor Estandar de 2 funciones
Transmisor Estandar de 4 funciones
Transmisor Estandar de 6 funciones

Transmisor IP de 2 y 4 funciones (Solamente Teclado 4F disponible)
Transmisor IP de 6 funciones

Transmisor IP de 10 funciones

Transmisor IP de 16 funciones

Transmisor IP de 20 funciones

Transmisor IP de 20 funciones y SHIFT (10 Funciones TX)
Transmisor IP de 32 funciones y SHIFT (16 Funciones TX)
Transmisor IP de 40 funciones y SHIFT (20 Funciones TX)
IPTX de 6 funciones y teclado inoxidable (HD)

1000 F1. RANGE

Transmisor Estandar de 1 funciénr
Transmisor Estandar de 2 funciones



93 104TX  Transmisor Estandar de 4 funciones 9805 LoCover de tejido y acollador, Transmisores IP de 2/4/6Funciones m
93 106TX  Transmisor Estandar de 6 funciones 9806 LoCover de tejido y acollador, Transmisor IP de 10 funciones
93204TX  Transmisor IP de 2y 4 funciones (Solamente Teclado 4F disponible) 9807 LoCover de tejido y acollador, Transmisor IP de 16 funciones c
93206TX  Transmisor IP de 6 funciones 9808 LoCover de tejido y acollador, Transmisor IP de 20 funciones TX —
93210TX  Transmisor IP de 10 funciones *Todos provisionados con acolladores >
93216TX  Transmisor IP de 16 funciones 9812 LoCator para Transmisores Estandary IP
93220TX  Transmisor IP de 20 funciones 9813 Lo-Cator Electrénico para Estandar y IP TX, + LED y Zumbador U
93320TX  Transmisor IP de 20 funciones y SHIFT (10 Funciones TX) 9815 Imanes Lo-Cator aJ:ustados al LoCovgr 9801
93332TX  Transmisor IP de 32 funciones y SHIFT (16 Funciones TX) 9816 Imanes Lo-Cator ajustados a cualquier IPTX o colgante m
93340TX Transmisor IP de 40 funciones y SHIFT (20 Funciones TX) 9820 Solenoide12 Voltios, aislamiento de Motor 1
93506TX  IPTX de 6 funciones y teclado inoxidable (HD) (Continuamente Considerada)

9821 Solenoide 24 Voltios, aislamiento de Motor x
RECEPTORES (Continuamente Considerada)
Gama DE 150/120 pies (Depende del T isor) 9822 Solenoide 12 Voltios, DC Motor Hacia delante/Reversa Esténdar O
9000RX  Receptor Rerlé de 2 funciones 9823 Solenoide 24 Voltios, DC Motor Hacia delante/Reversa Estandar U
9002RX  Receptor Relé de 2 funciones y salida Maestra 9824 Solenoide 12 Voltios, DC Motor Hacia delante/Reversa Pesado
9004RX  Receptor Relé de 4 funciones y salida Maestra 9825 Solenoide 24 Voltios, DC Motor Hacia delante/Reversa Pesado c
GamA DE 500/1000 Pies (Depende del Tr isor) 32;? ﬁ::z ;i xz::;gz n
9TOO0RX: Receptor Relé de 2 funciones 9828 Relé 12 Voltios transicion en PCB
9102RX  Receptor Relé de 2 funciones y salida Maestra 0829 Relé 24 Voltios transicion en PCB —l
9104RX  Receptor Relé de 4 funciones y salida Maestra O
Gama pE 150/120 pies (D de del T isor) 9831 DC Potencia Filtro Kit 15 amperios
9200RX Receptor FErT de 2 funciones 9832 Interruptor con empaquetadoras de campana - Receptor 00
9202RX  Receptor FET de 2 funciones y Salida Maestra PRENDE/APAGA (535)
9204RX  Receptor FET de 4 funciones y Salida Maestra 9833 Interruptor con empaquetadoras de campana - Receptor
9206 RX  Receptor FET de 6 funciones y Salida Maestra PRENDE/Salida Principal (537) .
9210RX  Receptor FET de 10 funciones y Salida Maestra 9834 Interruptor con empaquetadoras de campana-desplazamiento
9216 RX  Receptor FET de 16 funciones y Salida Maestra \;nTr.\ual |92?,2R)L(539,) q
9220RX  Receptor FET de 20 funciones y Salida Maestra 9845 9 Voltios alcalina bateria paquete de 10
92 00 RXK Receptor FET de 2 funciones y Teclado 9860 ﬁntena Esta}njar bi ies de cabl
9202 RXK Receptor FET de 2 funciones y Salida Maestra y Teclado 9861 ntena sta’ndar asamblea +3.25 P'ez € C;I €
92 04 RXK Receptor FET de 4 funciones y Salida Maestra y Teclado 3225 ﬁntena Este}ndar asamblea + ?g p.lesd € cabl €
9206 RXK  Receptor FET de 6 funciones y Salida Maestra y Teclado ntena St“fm arasamblea + p!es € cable

9869 Antena Estandar asamblea + 29 pies de cable
GamA DE 500/1000 Pies (Depende del Tr isor)
9300RX  Receptor FET de 2 funciones 9871 Encapsulado para reforzamiento "Serie 90" Receptores de 2,4 &
9302RX  Receptor FET de 2 funciones y Salida Maestra 6 Funciones
9304RX  Receptor FET de 4 funciones y Salida Maestra 9872 Encapsulado para reforzamiento "Serie 90" Receptores de 10,16
9306 RX  Receptor FET de 6 funciones y Salida Maestra & 20 Funciones
9310RX  Receptor FET de 10 funciones y Salida Maestra 9873 Encapsulado para reforzamiento "Serie 80" Receptores de 10,16
9316 RX  Receptor FET de 16 funciones y Salida Maestra & 20 Funciones
9320RX  Receptor FET de 20 funciones y Salida Maestra 9881 Receptores de configuracion de software de 2, 4 y 6 Funciones
GamA DE 150/120 is (Depende del Ti isor) 9882 Receptores de configuracién de software de 10, 16 y 20 Funciones
9600RX  Receptor Relé AC de 2 funciones 9883 Receptores de configuracién de software Serie 80

9602 RX  Receptor Relé AC de 2 funciones con Salida Maestra
96 04RX  Receptor Relé AC de 4 funciones con Salida Maestra
GAMA DE 500/1000 PiEs (Depende del Tr isor)

97 00 RX  Receptor Relé AC de 2 funciones

9702RX  Receptor Relé AC de 2 funciones y Salida Maestra
9704RX  Receptor Relé AC de 4 funciones y Salida Maestra

ACTUADORES - AIRE Y ELECTRICOS

GAMA DE 200 PiEs: Sistema Actuador de Aire con Transmisor Estdndar

92150 Receptor/Transmisor/Actuador de 2 funciones, 12 voltios

92154 Receptor/Transmisor/Actuador de 4 funciones, 12 voltios y Maestro
92156 Receptor/Transmisor/Actuador de 6 funciones, 12 voltios y Maestro
92158 Receptor/Transmisor/Actuador de 8 funciones, 12 voltios y Maestro

SOId0S420V A SVHddWOD 70 0I14VE5D

ACCESORIOS 92160 Receptor/Transmisor/Actuador de 10 funciones, 12 voltios y
9010 Conectador de Antena SMA ajustado para la serie 90y 91 Masstio ) . )
9011 Alto & RS232 conectadores ajustados a la serie 90 y 91 92166 Receptor/Transmls‘or/Actua@rde 16funIC|ones, 1?vo|t|osy
9160 10.2 pies. 2 CoreRound - 32/0.2 - 1.00mm2 - SureSeal conectador Maestro (24 Voltios disponibles por el mismo precio)
9161 20.3 pies. 2 CoreRound - 32/0.2 - 1.00mm2 - SureSeal conectador 9918 Valvula de Aire solo 12 Voltios
9170 10.2 pies. 4 CoreRound - 32/0.2 - 0.75mm?2 - SureSeal conectador 9919 Actuador Kit 12Voltios - no Actuador 9920
9171 20.3 pies. 4 CoreRound - 32/0.2 - 0.75mm2 - SureSeal conectador 9920 Actuador solamente - con conectador acodado y corchetes
9180 10.2 pies. 7 CoreRound - 32/0.2 - 0.75mm2 - SureSeal conectador GAMA DE 200 piEs: Actuador Eléctrico con Transmisor Estdndar
9181 20.3 pies. 7 CoreRound - 32/0.2 - 0.75mm?2 - SureSeal conectador 92150A Sistema Actuador Actus con Receptor FET de 2 funciones y
9604 Serie IP de 4 funciones - control con cable rizado de 15 pies Estdndar TX
9606 Serie IP de 6 funciones - control con cable rizado de 15 pies 92154A  Sistema Actuador Actus con Receptor FET de 4 funciones y
9610 Serie IP de 10 funciones - control con cable rizado de 15 pies Estdndar TX
9616 Serie IP de 16 funciones - control con cable rizado de 15 pies 92156A  Sistema Actuador Actus con Receptor FET de 6 funciones y
9620 Serie IP de 20 funciones - control con cable rizado de 15 pies Estandar TX (24 Voltios disponibles por el mismo precio)
9801 LoCover de Goma Silicona y acollador, Transmisores Estandar 92100A  Receptor/Transmisor de 2 funciones - sin Actuador

de 2/4/6 Funciones . , 92104A  Receptor/Transmisor de 4 funciones - sin Actuador
9802 LoCover IP67, Transparente & acollador, Transmisores Estandar . . .

; 92 106A  Receptor/Transmisor de 6 funciones - sin Actuador

de 2/4/6 Funciones 9930 Actus Actuator Kit Only - sin Sistema de Radio

9804 LoCover de tejido, ZIP y acollador, Transmisores Estandar

y interruptor
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